PLACA MAE - H55-PLM2307

Manual do Usuario

Declaracao

O manual é apenas um
documento técnico, sem
qualquer contetdo que
indique ouinsinue
terceiros. Nao nos
responsabilizamos por
mal-entendidos dos
usudrios causados por
erros tipograficos. Além
disso, caso haja qualquer
problema de perda de
informacdes ou término de
negdcios causado direta ou
indiretamente pelo manual
ou pelas informagdes
sobre o produto
mencionadas nele, nossa
empresa e N0ssos
funcionarios ndo assumem
nenhuma
responsabilidade. Como os
produtos estdo sempre
sendo aprimorados ou
atualizados, nossa
empresa reserva-se o
direito de revisar o manual
sem aviso prévio. Todas as
marcas registradas
mencionadas no manual
pertencem as suas
respectivas empresas
legalmente registradas.
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Contetudo da Embalagem

[ Placa-Maex1

[ Cabo SATAXx 1

[0 Manual do Usuério x 1

[ Painel /0 x1

[ Driver CDx1

Os acessorios acima sdo apenas para referéncia. Por favor, considere
o objeto como padrado. Nossa empresa reserva-se o direito de alterar

0s acessorios.

Especificacoes

CPU

e Suporta CPU da série LGA1156 Socket 13/15/17

Chipset

e Intel H55

Memoria

# 2 slots 240 pinos DDR3
*Memoria de até 16GB

*Suporta DDR3 dual-channel 1066/1333/1600MHz2

BIOS

*AMI

Interface 1/0

©2 USB 2.0 (1 PS2 opcional)

o1 porta VGA

o1 porta HDMI

©4 USB 2.0 (compativel com USB 1.1)

1 porta de audio (entrada/saida/microfone)

*1RJ45

Interface na placa

* 1 conector ATX de 24 pinos

1 conector ATX 12V de 4 pinos

1 conector USB 2.0 (suporta 2 USB 2.0)
1 conector USB 3.0 (suporta 2 USB 2.0)
1 conector de dudio frontal

1 conector de painel frontal

1 conector de alto-falante

© 2 conectores para ventoinha (FAN)

* 3 portas SATA

Audio integrado

e Codec de dudio HD de 6 canais integrado

e Interface de microfone estéreo frontal

LAN integrada

* LAN 100/1000 Mbps integrada (opcional)

Slot de expansdo

* 1 PCl Express x 16 slots
e 1PCIx1slot

e 1slot M.2 (Suporta disco rigido no modo PCIE/SATA)

Dimensdes

 Micro-ATX (16,8 x 19,6 cm)

Cartao de Garantia de Qualidade

Garantiade 1ano

Carosusuarios:
Obrigado por escolher nossas placas-mae. Para deixa-lo mais satisfeito com nosso servico, leia
atentamenteasinstrucées aseguir eguarde o cartdo de garantia depois de comprar os produtos.

Instrucao:

Primeiramente, asinformacd6es no cartao devem ser preenchidas completamente. Eo cartdaodeve tero
carimbo do revendedor final/direto. Caso contrario, para proteger seus direitos, volte e peca ao
revendedor paracarimba-lo. Caso contrario, nossaempresanao fornecera garantia.

Em segundo lugar, nossa empresa fornece garantia de 1 ano na condicao de que os produtos sejam
usados normalmente. Medidas da seguinte forma: Dentro de um ano a partir da data da compra, nossa
empresafornece garantiagratuita.

Em terceirolugar, afalha durante o uso normal significa que ndo é devido a danos artificiais ou mau uso,
mas sim danos naturais durante o uso adequado. Em outras palavras, a falha ndo deve ser causada por
operacao anormal ou pordesmontagem oureparo sem permissao.

Em quarto lugar, caso o produto apresente algum problema, ele deve ser devolvido ao revendedor para

servicopés-venda.

Em quinto lugar, nossa empresa nao oferecera garantia caso a falha ocorra devido as seguintes

situacées enquanto utilizaaplacamae:

1.Violagdodoguiadeuso.

2.Montageminadequada.

3.Usode componentes de expansao semautenticacaolegal.

4.Modificacao oureparo do produto sempermissao.

5.Excessodolimitedeuso.

6.Danos causados porforcaanormal.

7.Desastres naturais ou outros elementosindisciplinaveis que causamdanos.
8.Produtosfalsificados oucontrabandeados.

9.Incapacidade de fornecer comprovante de compravalido ou cartdo de garantia.
10.Remocao oudano daetiqueta antifalsificacdo sem permissao.

Informacdes dousuario

Nomedousuario Datadacompra
Pessoadecontato Tel.
Endereco

Modelo Numerodesérie
Nomedorevendedor, Tel.
Endereco
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Identificacdes de substancias ou elementos téxicos/nocivos no produto:

De acordo com os padroes de SJ/T11364-2006 em Medidas para o Controle da
Poluicao de Produtos de Informacao Eletronica emitidos pelo Ministério da Industria
da Informacao da Republica Popular da China, aqui estd a descricao das
identificacdes do controle da poluicdo, substéncias toxicas/prejudiciais ou
elementos sobre o produto:

Nome e contetido de substancias ou elementos téxicos/nocivos no produto

Componentes Substéncias ou elementos téxicos/nocivos
Chumbo Merctrio Cadmio Cromo Bifenil Eteres Bifenilicos
(Pb) (Hg) (Cd) Hexavalente | Polibromado Polibromados
(Cr-VI1) (PBB) (PBB)
Placa PCB X 0 0 0 0 0
Componentes 0 0 0 0 0 0
Estruturais
Chips 0 0 0 0 0 0
Dispositivos 0 0 0 0 0 0
de Conexao
Componentes 0 0 0 0 0 0
Passivos
Metal de 0 0 0 0 0 0
Soldagem
Fios X 0 0 0 0 0
Fluxo de 0 0 0 0 0 0
solda,
etiquetas
de pasta
térmica
e outros
materiais
0:significaque o contelido da substancia téxica/prejudicial em todos os materiais homogéneos do componente esta
dentrodolimite de contetiidode SJ/T11364-2006.
X: significa que pelo menos o contelido da substancia toxica/prejudicial em um material homogéneo do componente
excedeolimite de contetidode SJ/T11364-2006.
Nota: o contetido Chumbo (Pb) correspondente a X excede o limite de contetdido de SJ/T11364-2006, mas estd em
conformidade comositensisentos doROHS da UE.

Layout da Placa Mae
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Obs.: as imagens sdo apenas para referéncia. Por favor, considere o objeto como padrao.
Consulte a secao "Introducdo a Interface na Placa" sobre a interface marcada nas imagens

acima.
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1-JBAT (configuracao claradojumper CMOS)

Se os dados CMOS estiverem danificados, o administrador no BIOS ou a senha do usuério for esquecida, nao for possivel
inicializar devido a configuracaoincorreta de frequénciada CPUno BIOS ou alteragdes nomédulo de CPU/meméria, é horade
limpar aconfiguragdo CMOS.

O conectorusado paralimparaconfiguracao CMOS através datampa do jumper. Por favor, redefina o BIOS para o padrao.
Curto-circuito do pino 1-2 (padrao): Normal

Desconectar o curto-circuitodo pino 1-2: Limpar configuracdo CMOS

EE Normal

m Clear CMOS setting

Limpar configuracdo do CMOS e carregar o padrao:

1. DesligueoPCedesconecteocabodealimentacao.

2. ContatoCMOSde curto-circuito 2-3 pinosliberados apds 1-2 segundos

3. Se a frequéncia da CPU no BIOS estiver definida incorretamente, pressione a tecla <Del> durante o processo de
redefinicdo e entre na configuragdo doBIOS.

4. Definaavelocidade daCPU parao padrdooudadosadequados.

5. Salve-oesaiadaconfiguracaodoBIOS.

CUIDADO: N&o limpe o CMOS semdesconectar o cabo de alimentacgao paraevitar danos a suaplacamae.

2/3-SPEAK/FPANEL

Interruptor de fonte de alimentac&o, interruptor de reset, alto-falante, LED do sistema, LED HDD, etc., no painel frontal do
PC, tudo pode ser conectado ao conector SPEAKER/conector F_PANEL. Por favor, conecte-os comas seguintesinstrucdes e
presteatencdoaoA/K(+/-).

. . PWR_LED PWR_ON
IPin [Function '4;' —
+
1 [SPK EElEE
g2 INC HEEE®
B__INC —T T
pr—
_SPK- HDD_LED RESET

PWR-LED: conectado a linha do LED de alimentagao no painel frontal do PC.
PWR-ON: conectado a linha do interruptor de alimentagao no painel frontal do PC.
HDD LED: conectado a linha do LED do HDD no painel frontal do PC.

RESET: conectado a linha de reset no painel frontal do PC.

SPEAK: conectado a linha do alto-falante do sistema no PC.

4/5 - CFAN/SFAN1 (conectores de alimentacdo do ventilador de resfriamento)

IPin  [Function IPin  |[Function

1 Ground 1 IGround

A S VAY, R 12V

B IRPM detection [RPM detection
H Speed control

CPUfan: A velocidade do ventilador do CPU serd ajustada pela variacdo da temperatura do CPU durante o monitoramento do
sistema.
SYSfan: Avelocidade do ventilador do sistemanao serd ajustada pelo sistema (tensdo de alimentacao).

Os conectores do FAN ndo sdo conectores dejumper, por favor, ndo coloque atampadojumper nos conectores.
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6/7 - Conector de alimentacao ATXPWR/PWR12V (4 pinos) de 12V Conector de alimentacao principal ATX (24 pinos)

Afonte de alimentacao pode fornecer energia suficiente e estével para todos os componentes da placa mae através do

conector ATXPWR/PWR 12V. Certifique-se de que a alimentacao esteja desligada e que todos os componentes estejam bem
montados antes de conectar o conector de alimentacdo ATXPWR/PWR de 12V. Os conectores de alimentagao sdo
projetados em uma Unica orientacdo. Encontre a orientagdo correta e conecte-os.

O conector PWRI2V fornece energia principalmente para a CPU. Se nao estiver conectado, o PC nao funcionara.

Nota: ao usar um conector de alimentacao ATX de 20 pinos, coloque-o préximo a um dos pinos 1 e 13 e conecte-o.

2

4
GND —|(a][af5— +12v
GND —{[8]ElF— +12v

1 3

O conector ATX PWR12V (4 pinos) fornece principalmente uma tens&o de reforgo paraa CPU e a placa de video.

8 - Conector de saida F_AUDIO

PIN | NOME FUNCAO PIN NOME FUNGCAO
1 PROT1L MIC_L 6 SENSE1_RETURN Detecggo do sinal do MIC
Sinal detectado de voltado
2 | AGND Ground 7 SENSE_SEND codificador HD
3 | PROTIR MIC R 8 NC
4 |PrREsencps | Hinhadeindugio | g PORT2L Canal esquerdo no painel frontal
no painel frontal
L Detecgéo de sinal dos canais
5 | PORT2R Canaldireitono | 1 | sengm> RETURN esquerdo e direito no painel
painel frontal
frontal
9/10 - Conector F_USB1/F_PUSB3
Pin | Function Pin| Function
1_| VBUS 1 | D2+ Pin  [Function Pin  [Function 1 2
20 1 2 SSRX1- 12 D2- m
3 | SSRX1+ 13 | Ground 1| vee 2| vee mm
4 Ground 14 SSTX2+
5 | ssTxi- 15 | SsTx2- 3| Data 0- 4 |Datal- = m]
6 | ssTxi+ 16 | Ground 5 |Data 0+ Data 1+ (m ]
7 Ground 17 | SSRX2+ 7 | Ground 8 | Ground -:
" 10 8 | DI- 18 | SSRX2- 10 NC 9 10
9 D1+ 19 VBUS
10 No operation| 20 No pin

Os conectores suportam USB 2.0/1.1. Um conector pode suportar duas portas USB com o painel de expansao USB. O painel
deexpansao USB éumacessério opcional. Vocé poderiacompra-lo naagéncialocal.

13- Slot M.2 WIFI
14 - SATA Slot

11- PCl Express x 16 slots
12-Slot PCIE

-1/0Interface

-PS/2 porta

- DP: Display

- HDMI: Interface multimidia de alta definicdo

- VGA: Matriz de Gréficos de Video

- USB: Porta USB

- LAN: porta de rede RJ-45.

- Auplo: Line-In (entrada de dudio): conecta os sinais de fontes de dudio externas.
Line-Out (saida de dudio): conecta dispositivos de dudio externos.
Mic-In (microfone): conecta MIC externo.




